BELGELIK

( TURKCE-RUSCA SOZLUK®

B N. N. Narimanov Sarkiyat Enstitiisii ve “Sovetskaya Entsiklo%
diya” Devlet Basimevi, 40 bin kelimelik Tirkce-Rusca Sozlik'i
basarak Sovyet Sarkiyati icin biiyuk bir hizmette bulunmustur.
Sozluk, niteligiyle Rusca basilan pek cok Turkce sozliigu kiyasla-
namaz bicimde asmakta ve yurt disindaki emsallerinden de ge-
ride kalmamaktadir. S6z konusu sozIligiin basilisi, Rus ve Sovyet
Tirkliik bilimi tarihine gecen bir hadise olarak kaydedilmelidir.

O. Yu. Smidt’in “Sovetskaya entsiklopediya” adli Dogu sozliikle-
ri dizisindeki yabanci sozliiklerin ilki olan ve teknik yonden de
mitkemmel bicimde hazirlanan Rusca-Tiirkce Sozliik; konusma
dilinden sozlerin yani sira bilim, siyaset, teknik, askerlik ve ede-
biyat alanlarindan kelimeleri de iceriyor.

1927'de Moskova Sarkiyat Enstitiisii catisi altinda, burada yeti-
senlere Leningrad tiniversitelerinden (Levin, Lisovskiy, Mihaylov)
mezun Tukluk bilimcilerin de katilmasiyla baslatilan ortak calis-
manin Urind olan sozlik, on sozde belirtildigine gore “Turkcenin
en yeni metinlerinin okunmasi icin hazirlanmis” ve yalnizca ya-
zil1 kaynaklarla olusturulmus, sonra da Tiirkiye’de en son cikan
sozliiklerle denetlenmis ve tamamlanmus. Yararlanilan sozliikle-
rin listesine ise 6n so6zden sonra yer verilmis (bunlarin arasinda,
Budagov’unkinin de dahil oldugu bazi eski sozliikler de vardir).

Yazinin asil adi: Turetsko-russkiy slovar’. Haz.. D. A. Magazanik. A. B.
Abdurrahmanovvel. V. Levin'in katkisiyla. V. A. Gordlevskiy’in diizenlemesiyle.
Moskova, OGIZRSFSR, 1931, 1176 siitun, fiyat1 6 r. Sézkonusu yazi Bibliografiya
Vostoka (2-4. sayilar, 1933, Leningrad 1934: izdatel'stvo Akademii Nauk
SSSR) adli eserde yer almaktadir. Yukaridaki metin Serdar Karaca tarafindan
Tiirkiye Tiirkcesine cevrilmistir. Metindeki yay ayraclar yazara, koseli ayraclar
ise cevirene aittir. Burada 0zgiin ve ¢ceviri metin birlikte verilmektedir. )
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Tirkce kelimeler Tirklerin 1928de kabul ettigi Latin alfabesindeki giin-
cel imlayla verilmis. Sozligin kullanilmasinmi kolaylastirmak icin Prof.
Gordlevskiy, kelime tiiretme ekleri listesini de sozliige eklemis. Sozligin
sonunda Turkiye'deki vilayetler ve cok kullanilan A. A. (Anadolu Telgraf
Ajansi) gibi kisaltmalar siralanmus.

Sozlige agizlardan; argo ve cocuk dilinden bazi unsurlar da girmis. Alin-
t1 kelimelerin hangi dilden oldugu belirtilmis. Her kelimenin en yaygin
karsiliginin yaninda seyrek kullanilanlar da veriliyor. Ayrica gerektiginde
farkli ifadeler de aktariliyor.

On sozde, kelimelerin anlamlarini numaralandirirken hazirlayanlarin

hangi ilkeyle hareket ettigi
soylenmemis. Bana kalirsa
sozlik her seyden once giin-
liik ihtiyaca yonelik olduguna
gore, cagdas dildeki en yaygin
anlami 6ne almak, az kullani-
lan veya eskimisleriyse ikinci
ve Uiclincli sirada vermek ama-
ca uygun diserdi ancak gori-
nen o ki sozligi kullanmay1
kolaylastiracak bdyle bir yol
izlenmemis. Mesela ben fenni
kelimesinde (311. stitun) ilk
siraya “naucniy” (karsilastiri-
nmiz: ilmi) degil “tehniceskiy”
[teknik], kanaat kelimesinde
(527. siitun) “mneniye, ubej-
deniye” [distunce, inanc] ve
meslek kelimesindeyse (697.
siitun) ‘“zanyatiye, professi-
ya” [ugrasi, is] (karsilastiriniz:
mesleki) anlamini koyardim.
Bu baglamda bence, meslektas
kelimesinde verilen anlamla-
ra, sozliikte eksik kalan “tova-
ris po professii” [is arkadasi]
anlami eklenmelidir.

On sozde dendigi {izere sozliik
“elbette tam degil” ama yine de

Typearo-pyccumii caoezpb. Cocrarma J. Al
Marazanwk llpn yaacrum A. B. AGay-
paxwanosa o M. B. Jlesnna. [oxg pe-
aakopefi opews. B, A. 'opaserckoro.
Mockna, OI'H3 PUPCP, 1931, croibnor
1176, mewa 6 p.

Hucturyry Bocrorosesenna mwens H. H.
Hapananosa ® [ocyjapcTsemaovy naga-
TeabCTBY «CoBETCKAA INMHKIONELNA NPE-
HALIEMOT KPYNRAA 31CIYra nepel COBET-
CKEM BOCTOKOBEAEHHEM, BhpA3MBINAACA
B A3MAHNN  TYPEOKO-PYCCKOIO  CAosapa
B 40 000 caoB, KOTOPBIE 1O DOXOKE)EAB-
IbIM CEOHM KAYecTHAM WeCPaBHAMO npe-
BOCXOANT BCe HEeMHOTUYACAEHNbIE paHee
BBIXOANBIAEG NA PYCCKOM A3WKE CAOBADH
TYPeuKoro A3blKa ¥ CTORT He HiKe co-
OIBEICTEYIOIEX 30py6eKHMX  H3jaHMi.
Brixop B CBET 3TOTO CAOBAPA A0JHelU ObiTh
NPU3AAN BbIAAKULNNCA cOOLITHEN BHC]OPHE
pycckoil B coperckoil T) prOAOrEA.

Coctawana nepswiil BINYCK CEpHE BO-
CTO9HbIX CA0BAPEN, KAK JACTH HHOCTPAHHBIX
caosaped, R31aBaenbix noj obuei pelak-
ured O, 10, [Hsnata « CoBeTekol alunkIo-
nelacii», TEXHUYECKH NPEKPAcUo oLOpMIeH-
HBIA pYCCKO-TADENKRE cI0BADD 3aKIHYZET
B cefle C10Ba PasroBOPHOH peds, HAY4HLIE,
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FHEIHOI'PA®HA BOCTOKA, BRII 3—4 (1933)

DOJBTHY9ECERE, TeIHA4eCKne, EBOEHUBIE H
XyA0MECTBeHnol ARTEPaTyphl.

HApanacw pesyabTarom nagsaToii 81927T.
ROJAJICKTRBHOH paGuTel B crenax Mockos-
CKOr0 BICTATYTA BOCTOENBEIEHHA Cro nu-
TOMUEE ¢ Y9ACTNEM 0 TYPKOIOTOB, Npo-
mepunx  Jenmpurparckne  Byssr (Jesni,
Jucoecknii, MuxaiiioB), cioBaps, KaKk ae-
CTBY BT W3 OPELICIOBRA, «NPeinasnadaerca
A3A 9Tenaa Howedmed Typcukoil anTepa-
TY['bin A COCTABACH NOYTH KCKINIUTEIBHO
00 TUKCTaM, & 3aTeM NpoBepen B aonoanen
o RoBefiluM caoBapas, n3tanaeim B Typ-
noa. Cinmcok  BCnoAB30OBAHNBIX  CIOB:peil
AaH nocae npeanc.opnn (B ueM yOoMAnYTh
H HEKOTOPBIE CTAPLIE CIOBADH, BrIKOYaA
caopapb Byaarosa). Typenkue crosa gans
B COBPEMCHIOM N'aHOUHCAINH 12 OCHOBE
JATUHCKOrO aXPaBHTa, NPUHATONO TYPKaMA
B 1928 r. lis ofierycHua Doib30BAHUA
ciosapem npoe. [opiaescemii npelnocaas
eny nepesens  C10BO0Gpu30BATEILHBIX
upnctasok. B koBne cxoapa Janbi: CNRCOK
ppaafieros B Typonem ® cuEcok BanGo-
iee DpuBATHX B Typued cospauenmi
Bpoje A. A.— ApaToamiickoe Tererpads-
noe areaTcTeo.

B caoBaps BOMIE B HEKOTOpHIE 3de-
MEHTBI TYPenKknx ARIAEKTOB, apro & 1eT-
CKOT0 A3blkd, JuHMCTBOEAHDA H3 APYIEX
AaetkoB orovopensl, Ilpm kampom caose
Jaetca pajg Hamdodee ynorpebuTeILHBIX,
4 HHUPAA B pejko ynoTpeGuTeirBBIX €ro
spageduil, a Takse B cIyvae Heo(Xolnm-
MOCTH NPHEBOJATCA PA3ARYELIE BRIpaMKen .

B ,ppejacioBom He ykasano, KakmM
ODPANOANOM  P\KOBOARIACE  COCTABHTEIM
CI0BUPA NPH pacnpelejesnd no Hymepam
Pa3imvABIX 3BaveHni ciopa. Mue gynaerca,
910 Ob110 Gbl peseconbpasHo, NUCKOAbEY
CIOBADL MpelHA3HAYAeTCA NpEeRle BCETD
JAA NpakTAYecKuX neiel, BBLIBUTATH Bhe-
pea nanGoaee ynoTpe6miesbible B COBpe-
MEHIOM fA3bIKE 3HAYENHA, 3HAYCHEA e
Menee yOooTpeOHTeibHblE HAR yCTapeBmuc

JaBuTL Ba BTOPOM U TPETHEM MecTax, HO
COCTABATEH, MOBHANVOMY, TAKOr0 NPHHE-
nAnG, peckya ofsertamiiero 10IbE30RAHREE
ciosapem, ne npnaepausanck. H 6r1, na-
npavep, npr cioee ferni (cToxd. 311) na
NEePBOM MECTE NOCTABAA 3RAYEHAE «TUXHA-
geckuiin, a He aHayumbli» (cp. ilmi), npm
crose  kanaat (croa6. 527) smavenue
aMuenne, yiesienne», a npu ciose meslek
(cTo16. 6Y7)—q3anaTue, DpPOBECCHAD
(cp. mesleki). 3vasenuns, npuBeicHHBIM
npa ciose meslektas, B cBAw ¢ aTNM,
BeofiXoAEV0, N0 MOEMY, NPeANOCIAThH 3Ha-
qeHne «10Bapmi no npodeccHds, B CI0-
pape OTCYICTBYH LIIEC,

[Lag oTMCYEno B OpeIUCIOBRN, CIOBADD
«KOHETHO, 0100y, HO Ol ECe e R0CTa-
TeueN JAA YTeHAA TEKCTOB, CBOGOAHBIX OT
J3K0-CcNeunalbHblx TepMunos, Yrodsl To9-
Hee ONpeAesdTE CleNneHb €ro NOJHOTHI,
HIj0 CHaidTh, 9TO BE BCAKAA CTATLA CO-
BpeMentoll TYPeukod raseTsl MoKeT GbITh
¢ NOMOILLBK 3TOCO CIOBAPA OOJAUOCTHIO
DPOYHTAHA.

Kuk nowa3ald MOE DpOmMAOrojHHE 3a-
HATHA N0 1YPeukoll rajeTe ¢ acnHpauTavis
Jenmnrpaickoro  BOCTOMHOrO HHCTHATYTA
v, Enykag e, 10001neRus K CAOBAPIO Ha-
KanAnBalTca B 3HATATEALHOM KEOARYCCTBE,
Jlaa genoawennii B wenpaBaeHnii npeana-
aunayen ocobbiif ABCTOK B KOBLE CIOBYA.
Cacaoraro Gbl OpPraHE30BaTh AEI0 TAK,
9To6bl 3TH JAONOAHENHA H BCNpaBiennd
AeiicTBATEILHO CleKaJncs K COCTABATENAM
cA0BAPA AAA NOIrOTOBKA HOBOIO pacium-
pennuro n }'J]"IIUEHHOT‘D H3L1AHUA. HE[}-
Boe—BHILA0 B KoauyecTee 10 000 axzem-
NIApoB H CALIOBATeABNO B OimskoM Oy-
aywes pasoiijercd, ecam yie He paso-
LAOCE.

Kak or9acTs oTMeT€110 B NPEIHECIOBNH,
Typeukni ANTEpATYpHBlll A3BIK B HACTOA-
lce BpeMA A0BuIbHO OLICTPO PAlBRBAETA
0 HIMEHAeT'd, 4 B CBASA C ITHM H
Typen0-pycckRd cI0Baph, BblweAE
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g 1931 r. ¢ KamAslM T'OJOM CTapeeT H |
Bee Goace HYMBAAeTCA B HOBBIX H HOBBIX
AOTOJHEHRAX W ucnpaslenmax. M josoisno
cKopo GesycIoBHO MoTpefyeTcA HOBOE Ha-
iaHue, KOTOPOE, Mbl YBEDeHBI, OTPA3AT HA
cefe pesyAbTaThl NIOAOTBOPHOH paboTHI
eme Gozee kpynsoro WoalexTEBa COBET-
CEEX TYpPKOAOr0B, NPOAOLEANMEro yc-
MEWHo PacTi H KOIMYECTEEHHO H EKade-
CTBEHHO B PA3iHYHLIX NEHTPAX HAMEro
Cooaa.
A. Gamotiaosuy.

sinirl bir alana mahsus terim-
ler icermeyen metinleri oku-
maya yeterlidir. Sozligiin ne
kadar is gorecegini biraz daha
acikca sOylemek gerekirse soz-
likle bugtin cikan Tiirkce bir
gazeteden her makale tama-
men okunamaz.

Yenukidze Leningrad Sark
Enstitiisii lisansiistii 6grenci-
leriyle gecen seneki Tiirkce ga-
zete okumalarimin gosterdigi-
ne bakilirsa sozluge eklemeler

epey birikiyor. Sozligiin so-
nunda ekleme ve diizeltmeler
icin 0zel bir sayfa birakilmus.

Buis 0yle ayarlanmaliydi ki ekleme ve diizeltmeler genisletilmis ve gdzden
gecirilmis baski icin gercekten sozIliigli hazirlayanlara ulassin. Sozligin
ilk baskis1 10 bin adet cikmist1 ve eger hala titkenmediyse cok yakinda tii-

kenecektir.

On sdzde kismen dendigi gibi
edebl Turk dili bugiin hizla
gelisip degisiyor. Bu yuizden
1931'de cikan Tirkce-Rusca
Sozlik yildan yila daha da es-
kiyerek yeni yeni ekleme ve
diizeltmelere muhtac kaliyor.
Pek yakinda, Birligimizin fark-
1 merkezlerindeki hem sayis1
hem de niteligi artan Sovyet
Turklik bilimcilerin daha da
cok istirakiyle, verimli bir ca-
lismanin neticelerini yansi-
tacagina inandigimiz yeni bir
baskiya ihtiyac hasil olacaktir.

Sozliglin genisletilmis ve
gozden gecirilmis 1945 tarihli
2. baskisinin dis kapagi
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CJIOBAPb

COCTABHA
1. A. MATA3AHMK

noj PENAKUHER
uiena-koppecnonfenta Axanemun Hayx CCCP

npugy B. A. I'ﬂPMCHU Q = 73
l rex 0D v

LR

h__._._...-l—l-l-"-'

. u3NAHME Bropog, | Kavit HO.:
MEPEPABOTAHHOE M nunonﬂs;m__ e

orus
FOCY IAPCTBEHHOE M3JIATENLCTBO *
MHOCTPAHHBIX ¥ HALIMOHATLHHX C/IOBAPEN a
Mockpa — 1945 : o
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Sozliglin genisletilmis ve gozden gecirilmis 1945 tarihli 2. baskisinin i¢c kapag:



